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Ozet

Selahattin Batu, Cumhuriyet Dénemi Tirk Edebiyati’nda deneme, siir, manzum tragedya, gezi
yazist kaleme alan sair ve yazardir. 1905°te Eceabat’ta dogan Batu’nun edebiyat ilgisi, ¢ocukluk ve
ilk genglik dénemlerinde baglamig ve Oliimiine dek stirmiistiir. Fakat, bu ilgisi, idadi ve yiiksek
tahsili siralarinda edebiyata dair isittigi kotii propagandalar sebebiyle sekteye ugramus, tahsilini
miispet ilimlere yoneltmistir. Istanbul’da basarili bir sekilde Yiiksek Baytar Mektebi’ni bitirdikten
sonra donemin umut vaat eden genglerinden biri olarak Almanya’ya doktorasini yapmak igin
gonderilmistir. Burada zootekni {izerine doktorasini yaparken, iyi derecede 6grendigi Almanca ona
yeni bir ufuk agmusg; bir yandan edebi ve felsefi okumalar yapmis, dimagini zenginlestirmistir.
Goethe, Schiller, Rilke gibi sairlerden etkilenmis, en ¢ok Goethe’nin tesirinde kalmistir. Ulkesine
déndiikten sonra dliimiine dek Varlik, Hisar, Tiirk Dili, Yiicel, Ulkii, Sadirvan, Cagr1 gibi pek ¢ok
dergide yazilar ve siirleri yaymlanmustir. Siirlerinde tabiat, ask, 6liim, mitoloji gibi konular goze
carpmaktadir. Bu makalede, Batu’nun hayati, edebiyat ilgisi ve sanati, dergilerde kalan ve giin
yiizline ¢gtkmamus elestiriler ve denemeler 15181nda incelenip, siir diinyas1 hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Selahattin Batu, biyografi, siir.

Poet Of An Idea: Selahattin Batu And The World Of His Poetry

Abstract

Selahattin Batu is a poet and writer who wrote essay, poetry, tragedy and travel writing in the Republican Period
of Turkish Literature. The literature interest of Batu who borned in Eceabat in 1905, began in periods of childhood
and early youth and continued until his death. However,this interest was impeded because of his having heard
some ballyhoos concerning literature at preparatory school and higher education desks, then he directed his
education to positive science. After he successfully graduated Veterinary College in Istanbul, he was sent to
Germany to study his doctorate as one of the promising youth. While he was studying his doctorate on
zootechnics, German language that he learned in a good degree opened a new horizon for him, and on the one
hand he made literal and philosophical readings,he enriched his mind. He was impressed by poets like Goethe,
Schiller and Rilke, he mostly stayed under the influence of Goethe. After he returned to his country, his writings
and poems were published in various magazines such as Varlik, Hisar, Tiirk Dili, Yiicel, Ulkii, Sadirvan and
Cagr1. Nature, love, death and mythology are the building blocks of their poems. In this article, Batu's life,
literature interest and art journals will be examined in the light of criticism and essays that have not been unearthed
and will be given information about the world of his poetry.
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Bir Fikir Sairi: Selahattin Batu

25 Aralik 1905°te Canakkale Eceabat’ta dogan Selahattin Batu’nun babasi Canakkale
Idare Meclisi Baskatibi Emin Batu, annesi Gelibolu esraflarindan Hac1 Ahmet Bey’in kizi
Adviye Batu’dur. Selahattin Batu’nun kendisinden kii¢lik bir kiz ve bir erkek kardesi vardir.
Aile koken olarak Bulgaristan Deliorman’da yasamis olan Pomak Tiirklerindendir.

Ik cocukluk yillar1 Eceabat kiyilarinda gecen Batu’nun cocukluk yillarmin edebi ve
kisisel hayatina pek c¢ok yansimasi olmustur. Cocuklugunun birka¢ yilina Birinci Diinya
Savagi’nin golgesi diismiis olsa bile Batu i¢in bu yillar dmrii boyunca 6zlem duydugu
zamanlardir. Yillar sonra 1962’de Canakkale Bogazi’'ndan gecerken dmriintin ilk yillarinin
gectigi bu muhiti Isvicre Giinleri gezi kitabinda soyle anlatir:

“Dogdugum ev de denizin igindeydi diyebilirim. Tashigindan dalgalar: ilk
seyrettigim giinti, bugiin gibi hatirliyorum. Bir 6gle vakti olmalvydi, sicakti sular,
biitiin agiklig1 aydinligiyle Bogaz, bastanbasa oniimdeydi. Denizi, aydinligi, maviyi
bunca sevmemin sebebi bu olacak, diye diigiiniiyorum. Ilk anilarim yosunlar, deniz
kabuklari;, doganin ilk oksadigim giizelligi, deniz suyunda yikanan ¢akillardir. Bu
kiictik evin serin tashgini, icinde bir kanarya sakiyan kirmizi boyali kafesini,
mermer bilezikli kuyusunu, iist kattaki odalarin yagh boya dolaplarini, yiiklerini
unutmadim. O zaman dort yasinda olmama ragmen hem de” (Batu 1966: 6).

Batu, Birinci Diinya Savasi’na sahit oldugu Eceabat’taki savas halini ve karmasasini
yillar sonra ¢ocuk zihninde kalanlarla sdyle anlatir:

“On sekiz Mart savas giinii dokuz yasindaydim orada. Eceabat bir ordugdhti artik.
Sokaklardan telash telash ordu birlikleri geciyordu. Ardi arkasi kesilmiyen top
sesleri ugulduyordu havada; biz de bir kayikla atesten kagmiya hazirlaniyorduk.
Aksama varabildik Gelibolu’ya, birkag giin ge¢meden de karsi yakaya sigindik.
Daha o sabah Gelibolu’nun bombardimanint seyrettim. Daglardan asirilan
giilleler suya diisiiyor, havaya fiskiyeler kaldiriyor, topraga c¢arpinca evleri,
kayalart yakiyordu. Bir biiyiik hengdmeydi sehrin i¢i, bunu karsidan da
gorebiliyordum: Duman duman tiitiiyordu ¢atilar; alev alevdi mahalleler; kayiklar
da ayriliyordu limandan durmadan; halk, yigin yigin, karst kiyilara akin etmege

basliyordu. Daha bir saat ge¢meden sehirde kimse kalmamisti belki” (Batu 1966:
6).

Selahattin Batu, ilk 6grenimini Lapseki Ilkokulu’nda, orta grenimi Gelibolu Idadisi’nde
tamamlayarak 1921°de heniiz on bes on alti yaslarindayken Istanbul’a gelerek 6gretmen
okuluna kaydolmus, fakat ayn1 yil agilan baska bir sinavi kazanarak Istanbul Yiiksek Veteriner
Okulu’na kabul edilmistir. Batu, 1954’te Varlik Dergisi’ne verdigi bir roportajda edebiyata
karst yapilan kotli propagandalar sebebiyle, mesleki se¢imini miispet ilimlere yonelttigini
soylemektedir; boylece ¢ocukluk yaslarina dayanan edebiyat ilgisi idadi siralarinda sekteye
ugramis ve ylksek 0greniminde de bu uzaklasma, yiliksek tahsil icin gittigi Almanya’dan
donene kadar devam etmistir. Almanya’da edebiyat ilgisi tekrar uyanmis olsa da bu, sadece
okuma bazli olmus, yaz1 veya siir yazmamustir.

“..Sonra idadi tahsili, yiiksek tahsil siwralarinda edebiyat hevesim azaldi. Siir
vazmaz oldum. Siire karsi kotii bir propaganda yapilyor, sairleri herkes
horluyordu, ben de siiri, sairligi hor gérmeye basladim. Artik alim olmaya karar
vermistim. Yiiksek veteriner okulunda anotomi dersi bile, biitiin sogukluguna,
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agirligina ragmen bana saygr deger bir disiplin gibi geliyordu. Miisbet ilimlerle
karsilasmak i¢ime biiyiik bir heyecan verdi. Lamarck’lara, Darwin’lere hayran
olmustum. Hele canli organizmanin karmasikligi, fizyolojisi ile patolojisi, bir
karaciger hiicresinin 10-15 kimya muadelesini bir ana sigdirip ¢ozmesi beni
sasrtmistt” (Imzasiz Subat 1954: 7).

1925°te yiiksekOgrenimini tamamlayan Batu, 1926’da mezun oldugu Baytar-1 Ali
Mektebi (Istanbul Yiiksek Baytar Mektebi)’ne zootekni asistami olarak tayin edilmistir.
Yiiksekogrenimi sirasindaki basarisi sebebiyle egitim icin yurtdigina gonderilen gencler arasina
girmis: 1927°de Ziraat Vekaleti tarafindan Almanya’ya gonderilerek iki y1l Hannover Yiiksek
Veteriner Okulu’nda, iki yil da Berlin Ziraat Fakiiltesi’nde zootekni ve genetik konularinda
egitim almis ve doktorasini tamamlamistir. Almanya’da iyi bir sekilde Almanca 6grenen Batu,
buradaki egitimi siiresince dnemli Batili sanatgilar1 yakindan tanima olanagi bulmus 6zellikle
Alman sair ve yazarlarmin etkisinde kalmistir. Batu’nun buradaki okumalar1 ve Alman
Edebiyati’ndan aldig ilk tesirler, onun dliimiine kadarki edebi yoriingesini belirlemistir.

Batu’nun pozitif ilimlere yonelmesi edebiyatla ugragini olumlu yonde etkilemis, kendi
ifadesine gore yazar ve sair olarak farkli bir bakis acis1 kazandirmistir:

“Meslek calismalarimin da yazilarim iistiinde etkisi olmustur, su sekilde: Onemli
bilginlerin, dzellikle biyologlarin  diisiindiiriicii  eserleri beni her zaman
zenginlestirmistir, ufkumu a¢nuslardir. Kafami bu ¢esit bilgilerin de biiyiik 6l¢iide
bicimledigini saniyorum. Kiiltiirlerini daha ¢ok edebiyat iiriinlerinden tedarik
edenlerden ¢ok farkly bir diigiince yapim olduguna inanirim. Bu benim edebi
calismalarim i¢in faydali mi, zararli mi olmustur, pek kesin séyleyemem ama
faydali olduklarina daha ¢ok inanmak istiyorum. Gene de ben bilimden ¢ok fikir ve
felsefe eserlerini okudum. Bunlari okurken diisiindiiklerim, duyduklarim bir¢ok
yvazilarumi etkilemis, hatta yazilmalarina sebep olmustur” (Kokliigiller 1968: 5).

Almanya’daki egitimini 1931°de tamamlayarak Tiirkiye’ye donen Batu 1933’te
Istanbul'daki Yiiksek Baytar Mektebi'nin Ankara'ya nakledilmesiyle Kurulan Yiiksek Ziraat
Enstitiisti Baytar Fakiiltesi Zootekni Enstitiisti sefligine atanmistir. 1936’da dogent 1941°de
profesdr olmustur. Batu, ayrica TBMM’nin VII. Dénem 28 Subat 1943 secimlerinde
Cumbhuriyet Halk Partisi Canakkale milletvekili olarak bir donem mecliste bulunmustur.

08.05.1935°de Tiirkiye’nin ilk mikrobiyologlarindan ayni zamanda hocas1 olan Riza
1smai1 Sezginer’in kiz1 Neside Sezginer ile evlenen Selahattin Batu’nun Cigdem Batu (Tug) ve
Inal Batu adlarinda iki ¢ocuklar1 olmustur.

Batu uzun yillar Ankara Universitesi’nde zootekni profesorii olarak calismis, yurtdisinda
ve yurti¢inde Zootekni bilimine bir¢ok katki saglamis ve bu alanda pek ¢ok ¢alisma yapmustir.
Almanya diginda Liibnan, Bagdat, Suriye, Ispanya, Isvicre, Ingiltere, Avusturya ve Venedik’e
gezileri olmus ve buralar hakkinda gezi yazilarint Ankara, Liinan, Bagdat Seyahat Notlari,
Romencero, Isvigre Giinleri, Avusturya ve Venedik Giinleri, Ispanya Biiyiisii adlariyla
kitaplastirmistir. Batu, 1969°de kendi istegiyle emekli olmus ve Istanbul’da Kiziltoprak
sahilinde bir ev satin alarak 6liimiine dek burada yasamistir. Batu, adeta ¢ocuklugundaki o
denizle i¢ ice oldugu zamanlara geri donmek umuduyla yerlestigi bu Kalamis koyunda eskiden
yaptig1 gibi siirler yazip, okumalar yapmay1 hayal etmistir. Fakat Kisa siire sonra bagirsak
kanserine yakalanmus, ¢esitli tedavilerle Londra’da bir ameliyat gegirmis son yillart hastaliginin
verdigi istiraplarla gegmistir. 25 Mayis 1973’te Kalamisg’ta vefat etmis, Zincirlikuyu
Mezarligi’na defnedilmistir.
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Edebiyat Tlgisi

Batu’nun edebiyata ilgisi daha kiiciik denilebilecek (yedi) yaslarinda baslamistir. Konu
hakkinda Varlik’ta yayinlanan bir roportajinda sorulan “Edebiyata kars1 ilk alakaniz ne zaman
ve nasil basladi1?”’ sorusuna cevaben sunlari sdyler:

“Daha ilkokul siralarinda, yani 1912- 1919 yillarinda. O zaman Celal Sahir’in
“Beyaz Geceler”ini, Mehmet Emin’in biitiin havamizi dolduran siirlerini, ayrica
bunlarla hi¢ ilgisi olmayan Namik Kemal’i, Hamid’i, Fikret’i okurdum. “Riibab-1
Sikeste” elimden diismezdi. Bir¢ok siirlerini, bilhassa “Sis”i, “Ferdad’y,
“Haluk’un Defteri”’ni ezbere bilirdim. Cenap Sahabettin’in “Elhan-1 Sita’’st hala
kulaklarimda ¢inlar. Ayrica Halid Ziya'ya da hayrandim. Ahmet Cemil’i ben de
bir¢oklar: gibi ¢ok sevmis, kaderine yakindan ilgilenmistim. Kendim de durmadan
siir yazryordum. Ilkokulu bitirdigim yil “Hamide” adli manzum bir dram yazdigimi
hatirliyorum. Galiba Abdiilhak Hdamid’e ozenmistim. O swalarda Istanbul’a
gelince, vapurdan c¢ikarken miisveddeleri diisiirdiim. Ama bu drami o zaman
edebiyatla ilgili arkadaslarima okuyunca biiyiik takdirler, alkiglar topladigimi
unutamam” (Imzasiz Subat 1954: 7).

Batu, sanatkarliginin ilk esintilerini ¢ocuklugunun gegctigi Eceabat koylarinda kiigiik
yaslarda hissetmistir. Dogup biiylidiigii ortamin tabiatla 6zellikle denizle i¢ ige olusu Batu’nun
sanatkar hissiyatin1 beslemistir denilebilir. Bu atmosfer sayesinde Batu, 0 yaslarda siirler ve
edebi eserler yazmaya baslamistir. ilk Abdiilhak Hamid’e 6zenerek soyunmus oldugu tragedya
sairligini Goethe okumalariyla ilerleterek bu tiirde Tiirk Edebiyatinda adin1 duyurmustur. “Az
once Gelibolu onlerine geldik. Birden ¢ocuklugum canland: goziimde. Hamzabey koyunda
denize girerdim, Fener’den giin batislarini seyrederdim, Idadiyi orada okumustum, edebiyata
o swralarda baslamistim. Ilk yazdigim bir piyesi hatirliyorum simdi, misralarint bir bir bu
kiylarda gezerken hazirlamistum” (Batu 1966: 5).

Batu’nun edebiyata ilgisi idadi siralarinda sekteye ugramis ve bu yillarda siir ve yazi
yazmamistir. Yalniz edebi eser okumalari devam etmis, bu okumalar Batu’nun ilk elestirel
okumalar1 olmus ve artik edebi olgunluga erismeye baslamistir:

“Artik siir yazamryordum, ama bir yandan gene fikir, edebiyat eserleri okuyordum.
Biitiin Yunan klasiklerini Le Conte de Lisle terciimelerinden okuyarak o zaman
tamdim. Once Fransizca bir mitoloji kitabt buldum, sonra Ilyada ile Odysie’yi
getirttim. Arkasindan Heziet geldi, nihayet Sophokles, Euripides, Eschyle’i
okudum. Felsefe tarihlerini, psikoloji ile sosyolojiyi de ihmal etmiyordum. Bizim
Gokalp’in ¢inar alti sohbetleri de biiyiik zevklerimden biriydi. O siralarda baska
neler okudugumu pek hatirlamiyorum. Ama Goethe, Nietzsche, Dostoyevski bunlar
arasinda biiyiik bir yer aliyordu. O zamanlar okumak benim i¢in bir iptilaydi
dogrusu... Bati ile karsilasmak Hamit’leri, Fikretleri, Halit Ziya’lari, bana
unutturmugtu. Onlart gercekten bir anda inkdr edecek hale gelmistim.

Edebiyatimizin, fikriyatimizin sighgina karar vermis, o sayfayr kapamistim”
(Imzasiz Subat 1954: 7).

Batu’nun bir sair ve yazar olarak Tiirk Edebiyatinda belli bir olgunluk seviyesine
ulagsmasi, 6grendigi yabanci diller sayesinde olmustur. Miispet bir ilim 6grenme amaciyla
gitmis oldugu Almanya’daki bu farkli okuma maceralar1 ve egilimleri Batu’nun siir yazma
yetisini besleyerek onun hem gercek bir sair olgunluguna ulagmasina kapi aralamig hem de
diger sanatlar1 da tanima olanag1 bularak bir sanat elestirmeni yazar olmasini saglamistir.

HARS AKADEMI Uluslararas1 Hakemli Kiiltiir-Sanat-Mimarhk Dergisi
Y1l 2, Say1 3, (Haziran 2019), ss. 37-53.



“O swalarda Almanya’ya gittim. Calistigim enstitiide geng bir asistan bir giin
laboratuarda hosbes ederken, bana Ilyada rapsodilerinden birini ezbere
Yunancasindan okumaya basladi. Bati kiiltiiriiniin, derinligi, ciddiligi bir daha
gozlerimi kamastirmisti. Miisbet ilimlerde ¢calisanlar bile, sanatla, fikirle yakindan
ilgili insanlardi. Tekrar okumaya basladim. Ve Almanya’da dort sene, alim olmak
karariyla ilmi etiitler yaparken, bu arastirmalara émriimii verirken bir yandan da
diisiince ile, sanatla ilgim devam etti” (Imzasiz Subat 1954: 7).

Erken yaslarda edebi eserlerle ve Batil eserlerle i¢li dislt olsa da sonradan pozitif ilimlere
yonelmis, edebi tarafi suskun kalmistir. Daha sonra sessizligini bozarak 1940’11 yillarinda tekrar
siirler kaleme almaya baslamistir.

“1931°de memlekete dondiim. Swra swra ders kitaplari, orijinal arastirmalar
yapryor, yaymlyordum. Bir giin 1940 yilinda idi galiba, bir aksamiizeri evde
yalnizdim. Icime bir hiiziin ¢okmiistii. Ilk gencligimde yazdigim siirleri hatirladim.
Ansizin dudaklarimin ucuna bazi misralar geldi. Hemen oturdum yazdim. Ama
heyecanlanmistim. Yazdiklarimin bir degeri olduguna inaniyordum. Hayir, bunlar
bos laflar degildi, hepsini giizel buluyordum. Béylece tekrar yazmaya basladim™
(Imzasiz Subat 1954: 7).

Batu, kiiglik yaslarindan itibaren Abdiilhak Hamid, Tevfik Fikret, Halid Ziya ve Yahya
Kemal gibi sanatgilarin eserlerini okuyarak biiyiimiistiir. Yabanci dil 6grenince Batili yazar,
sair ve diigtiniirlerin eserlerini de okuyarak fikirlerini 6grenmistir. Tiirk Edebiyatinda Abdiilhak
Hamid ve Yahya Kemal, Bati’da Goethe onun sair kimligine digerlerinden daha ¢ok tesir
etmistir. Varlik’ta ¢ikan roportajinda “En ¢ok kimleri okudunuz? Kimlerin tesirleri altinda
kaldin1z?” sorusuna cevaben:

“Bunun igin okudugum eserlerin hi¢ olmazsa belirlilerini hatirlamam lazim. Bunu
yapamam. Kisaca sunlart séyleyecegim: “Once kismen yukarda andigim Tiirk
sairlerinden ise basladim (Bkz. Imzasiz, Subat 1954: 7), arkasindan dil 6grenince
hemen eski Yunan’a gegtim. Goethe beni en ¢ok biiyiileyen sairdir. Nietzsche nin
de tesiri altinda kaldim. Tabii ilimlerle tip eserlerine, meslegime de ¢ok seyler
bor¢lu oldugumu saniyorum, sonra yillarca felsefe ile biraz da psikoloji ile
ugrastim. Eflatun’a her zaman hayran oldum. Bir zamanlar Freud'u anlamaya
calistim, Jung ise bana bir ufuk acti. Ama artik Pascal in dedigi gibi ‘Ancak kalbe
dokunan’ yazilari seviyorum. Soyut, kuru diisiinceye, ilme, hatta edebiyat eserlerine
kaniksadim. Son yillarda Mevland’yi kesfetmistim. Bu egsiz ruh, giin geldi bana
Doguyu da Batiyr da unutturdu. Bugiin ilme, felsefeye, sanata verilecek degeri, bu
degerlerin gergek ol¢iisiinii buldugumu saniyorsam, biraz da onun sayesindedir.

Yarin nasil diisiinecegimi, daha kimleri sevip kimleri unutacagimi bilmiyorum’”
(Imzasiz Subat 1954: 7- 8).

Varlik’taki ilk réportajinda yoneltilen “Nasil yazarsiniz? Mevzularinizi arar misiniz? Sirf
yazmak ihtiyaciyla masa basina hazirliksiz oturdugunuz olur mu?” suallerine cevaben:

“Ben de herkes gibi icimde bir baski duyunca yazarim. Ama bu baski bende hemen
her zaman vardwr. Her zaman sanki séylenecek bir soziim varmis da
soylevememigim gibi gelir bana. Kimi zaman da bir kitap okurken, ansizin elimden
kitabt atar, oturur bir siir yazarim. Bilhassa yolculuk bana ¢ok heyecan verir, en
sevdigim siirlerimi seyahatlerden doniince yahut yolda yazdim. Herkes gittigi
yerlerde gezer eglenir, ben eglenemem, aksine efkdrlanirim, bu yiizden de
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yorulurum. Swf yazmak ihtiyacryla masaya oturdugumda oluyor, bilhassa
ofkelendigim zaman. Insanlar beni durmadan yaralar, insanlara her giin bir daha
sasarim, saginca da yazmadan edemem” (Imzasiz, Subat 1954: 7) diyerek yaz1 ve
siir yazma diirtiisiinii agiklar.

Selahattin Batu’nun yasaminin son yillar1 hastaligin verdigi acilarla geg¢mis, fakat o
okuma ve yazmalarin1 ara vermeden siirdiirmistiir. 1970’te Suut Kemal Yetkin’e yazdigi
mektupta, artik evrene farkli bir bakigla yaklastigini yine de kendisini yazmaktan alamadigini
belirtir:

“Son giinlerde neredeyse fizik¢i kesildim: Maddenin dokusu, olusumu, gerc¢egi,
kozmoloji, kozmogoni, Rassel, Hiller, Teilnart de Chardin ve daha baskalari...
Biosphaere, Noosphaere, arada roman, siir, felsefe... Vakit bulduk¢a yazi... Ama
bu ¢aba pek umutlu bir is degil. Hele diinyaya kozmik bir gozle bakinca, giiliing bile
hatta... Gene de calismamak insanin elinde degil. Diisiindiigiinii soylememetk,
duygularina bir bicim vermemek kolay basarilacak islerden degil.

Batu’nun Servet-i Flinun sairleri, romancilari, kimi Divan sairleri okumalariyla kii¢iik
yaslarda baslayan edebiyat ilgi ve egilimleri sonraki yaslarda farkli okumalarla geligmistir.
Batu, ilk siirlerini eski siirin tesirinde kaleme almig daha sonra Almanca 6grenmesi ve Goethe
ile tanismasiyla siir diinyas1 degismistir. Ayrica diger Bati Edebiyati okumalariyla, sanat,
mimari, felsefe, psikoloji, resim ve miizik gibi farkli bilim ve sanat dallar iizerine okumalar
yapmast, Batu’nun yazarlik ve sairlik yetisini gelistiren 6nemli yardimcilar olmustur.

Tiirk Edebiyati’ndaki Yeri ve Sanati

Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyatinda 1940-1973 yillari arasinda gesitli siirler, deneme,
gezi yazis1 ve tragedyalar kaleme alan Selahattin Batu, farkli kesimler tarafindan degisik
ozellikleri baz alinarak tanimlanmaktadir. Vermis oldugu eserler, siireli yayinlarda yaymlamis
oldugu yazilar Batu’nun genis kiiltiir birikimini yansitmaktadir. Suat Efe, Batu’nun bu ¢ok
yonliiliiglinti 6liimii tizerine kaleme aldig1 yazisinda soyle dile getirir:

“25 Mayis 1973 aksam yitirdigimiz Selahattin BATU 'nun 6liim haberini veren TRT
ondan ‘sair ve yazar’ diye soz etti, bir gazete ‘sair ve ¢evirmen’ dedi, gazetedeki
oliim duyurusunda ‘profesor ve eski milletvekili’ oldugu yazilyydi ve Behget
Necatigil’in o giizelim ‘Edebiyatimizda Isimler Sozligii nde ise ‘giiniimiiz sair ve
yvazarlarindan’ diye tamitiliyor. Bu tammlar BATU yu nitelendirmeye yeter mi
bilmem? Evet BATU nun birkag dergide pek c¢ok siiri ve iki tane de siir kitabi
yaynlanmustir.® Fakat o siirlerinde duygularini degil, diigiincelerini dile getirirdi.
Diisiincelerini siir diliyle anlatmas: ise denemelerinde daha belirgindir. Tiyatro
yapitlarimi diizyaziyla degil de dizeler halinde kaleme almasi, siir teknigine olan
yvatkinlhigindan ve uyakly anlatimin etkinligine inamsindan geliyordu. Batu’yu sair
olarak tamimlamak yetmez, onu tam anlatmaz. Onda daha baska bir sanat kisiligi
vardir” (Efe Agustos 1973: 8).

Suat Efe’nin burada bahsetmis oldugu “siirde diislincelerini dile getirmis” olmasi
noktasinda pek ¢ok kisi ayni1 goriistedir. Denemelerinde daha ¢ok fikirleri siirlestirerek kaleme
almistir. Denemelerindeki sanatkarligi ve iislup ¢abasi hakkinda Melahat Ozgii sunlari sdyler:

2 Belge 1: Selahattin Batu’nun 12.01.1970°te Suut Kemal Yetkin’e yazdigi mektup, s. 1- 2.
3 Selahattin Batu’nun dergilerde kalan siirleri ve diger kitaplarindaki bazi siirleri 6liimiinden sonra 2015°te “Bir Uzak

Kl;lda” adi ile ;azmlanmlstlr.
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“Bazan bir bilgin, bazan bir bilge olarak konusan miiellifin, eserini basindan
sonuna kadar sanat cehti ig¢inde yasadiginit ve dokudugunu goriiyoruz, bu tarz, hig
stiphesiz ilim zihniyetinden gelmektedir. Ve konularin hepsi biiyiik él¢iide herkesi
ilgilendiren ve her sanat¢uyr diisiindiiren fikirlerdir. Selahattin Batu, bu yazilariyla
edebiyatimiza yeni bir nev’i ‘Fikir Lirizmi 'ni’ getirmis oluyor” (Batu 1945: 6).

Batu’nun denemeleri Melahat Ozgii’niin de belirttigi gibi Tiirk Edebiyati’'nda yeni
sayilabilecek bir diizeydedir. Fikirlerini bir diisliniirden ziyade bir sair diliyle kaleme almasi
Batu’nun denemelerinin kendine has 6zelligidir. Bunda siiphesiz Batu’nun siire olan tutkusu
biiyiik etkendir. Batu denemelerini 1945°te yayinlamistir fakat 6liimiine dek Varlik, Hisar, Tiirk
Dili gibi pek ¢ok dergide onlarca denemesi yaymlanmis ve denemelerinin ¢ogu dergilerde
kalmistir. Yasadig1 ve yazdigi dénemlerde bir denemeci olarak adi takdirlerle anilmis olsa da
denemelerinin dergilerde kalmasi onun denemeci olarak taninmasini engellemistir. Mustafa
Sekip Tung da kaleme aldigs elestiride Ozgii ile ayn1 goriise katilarak Batu’nun bu denemelerini
fikir lirizmi, ayrica mensur siir olarak da adlandirir:

“Kiiciik, kiiciik oldugu kadar i¢li olan bu eserde fikri siirde ve siiri fikirde eriterek
konusan Selahattin Batu’yu modern kiiltiirii hazmetmig ve kanaatlerini bu kiiltiirle
yugurduktan sonra i¢ hayatini da bu kiiltiiriin mensurundan gegirerek yasamis,
estetik ve dislubunu ona gore yugurarak biitiin bilgi ve diisiincelerini bilgelikle
kaynastirmaga muvaffak olmus, fikir lirizmine ve diinya goriisii i¢cinde yasanmus bir
i¢ hayatina hakim yeni bir nasir olarak gériiyoruz. Yirmi bir parg¢adan ibaret olan
bu mensur siirler insan ve sanatin en harim taraflarim duyurarak diistindiiriir ve
diistindiirerek duyururken kendimizi bulmug gibi oluyoruz” (Tung 1945: 2).

Batu’yu taniyan dost ¢evresi onun hem bireysel hem de sanatci kisiligi olarak ayri bir
yaratilisa sahip oldugu goriisiindedirler. Varlik’in sahibi Yasar Nabi de Batu’nun bu sinirli
sayidaki dostlarindan biridir. Batu’nun 6liimii iizerinde kaleme aldig1 yazida onun edebiyat
cevresi ve bu ¢evredeki durusu hakkinda sunlari sdyler:

“Oyle parlak ¢ikislar, abartmali yiiceltmeler ve évgii destanlart ile sisirilmis bir
deger degildi Batu. Kendi icine kapanmis, aranmadik¢a ben de varim demeyen,
edebiyat ¢evreleri ile iliski kurmaktan ¢ekinen hatta korkan, kliklere katilmayan,
kendini oldugundan iistiin hatta oldugunca da degerlendirme olanaklarin
arastirmak kiiciikliigiine diismeyen, sikilgan, ¢ekingen bir insandi. Gergek bir klasik
sanat kiiltiirii ile yugurulmus, saglam hiimanist temellere dayanan bir edebiyat
anlayisina bagh ve hep o ¢izgide eser vermis, ¢agimizda nesli tiikenmekte olan bir
soylu yazard:. Giintimiizde gitgide modasi: ge¢mekte olan, yiikselmek i¢in safra gibi
atilmast  aliskanlik  haline  gelmis  erdemleri  kisiliginde  toplamisti:
Alcakgoniilliiliigii, iyi kalpliligi, dogrulugu, temiz ahlaki, biitiin iyilik ve giizelliklere
bagliligi. Kavgadan, hirstan, sanat disi tutkulardan uzakti. Politikanin diginda dar
bir dostlar c¢evresi icinde yasadi. Biitiin bu erdemleri onun yeteri élgiistinde
taminmasini, anlasilip sevilmesini onleyen nedenler oldu” (Nayir 1973: 5).

ik eseri 1942’de yaymladig1 Ipigeniya Tauris’te olarak bilinmekte ve mevcut
biyografilerinde bu sekilde zikredilmektedir. Fakat Selahattin Batu’nun soyadi kanunundan
once 1934°te Selahattin Emin imzasiyla bastirdigi Ankara-Liibnan-Bagdat Seyahat Notlar
ismiyle yayinlamis oldugu bir gezi kitab1 vardir. Iphigenia Tauris te adli manzum tragedyasi
Tiirk Edebiyati’nda ilk olmasi nedeniyle o dénem ¢ok ses getirmistir. Ardindan bir Tiirk halk
hikayesi olan Kerem ile Asli’y1 manzum dram seklinde 1944°te yaymlamistir. Bu eseri de dikkat
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cekmis ve ses getirmistir. 1945°te Ulus’ta yaymladigi denemelerini /nsan ve Sanat adiyla
kitaplastirmistir. 1949°da ilk siir kitab1 Bursa’da Yesiller’1 dort siir halinde yaymlamistir.

“1953°te yurtdisi seyahat izlenimlerini Romencero (Yolculuklarim) aduyla
yaymlamistir. Batu'nun 1944 ’te yazdigi Giizel Helena ilk kez 1954 'te Ankara’da
Biiyiik Tiyatro’da oynanmis ve 1959°da kitap olarak basilmistir. Bernt von
Heiseler tarafindan Helena bleibt in Troja (Helena Truva’da Kaliyor) adiyla
Almancaya ¢evrilen Giizel Helena, Bregenz Tiyatro Eserleri Yarismasi'nda 74
eser arasindan ikincilik kazanmistir. Eser aymi yil Viyana Devlet Tiyatrosu
oyunculart tarafindan oynanmistir. Tiirk efsanelerinden Oguz Kagan efsanesini
yine Yunan tragedyalart dogrultusunda isleyerek Oguzata’yr yazmis ve bu eseri
1955 'te Ankara Devlet Tiyatrosu tarafindan Biiyiik Tiyatro’da oynanmig 1961 de
kitap olarak basiumistir. 1962 de ikinci siir kitabt Riizgarli Su ’yu yayinlayan Batu
1966 °da Isvicre Giinleri’ni 1970 te Avusturya ve Venedik Giinleri ni, oliimiinden
evvel 1972°de de Ispanya Biiyiisii adli gezi kitabim yayinlamistir. 1962 sonrasi
cesitli dergilerde yayinlanan siirleri Bir Uzak Kiyida adiyla 2015 te
yayinlanmistir” (Zengin 2016: 2).

Batu, tragedya, siir, deneme ve gezi yazilarimi yaymlamistir fakat, onun kitaplastirmis
oldugu denemelerden daha fazlas1 dergilerde kalmis, bu noktada ¢ok tanitilamamistir. Ulus’ta
Insan ve Sanat bash@ ile yaymladigi denemeleri ayni adla kitaplastirmis, yurt disinda
yazdiklarini gezi yazisi olarak yaymlamig, 350 civarinda denemesi ise dergilerde kalmistir.
Batu, neredeyse her giin bir seyler yazmistir. Bu yazdiklarina o giiniin tarihini diismiis, o giinkii
hislerini ya da okudugu, etkisinde kaldigi neyse onun kendinde biraktiklarini deneme tiiriinde
kaleme almistir. Dergilerde ve notlarinda kalan bu denemelerini Giinler ve Diisiinceler adiyla
kitaplastirmak istemis fakat Omrii vefa etmemistir.

Batu’nun klasik begeni ve eski siire olan ilgisine ragmen siirlerinde ve nesirlerinde
Tiirkge hassasiyeti goze ¢arpar. Fakat bunu okuruna sezdirmemeyi basarir. Cagina gore dili
sade ve akicidir. Siire olan egilimi ve sevgisi onun sanatkar bir lisluba sahip olmasini
saglamigtir.

“Her yerde giizel, ulvi olani arayan ve seven Batu nun tisliibu sanatkdranedir. [...]
Kelimelerini ince bir estet hassasiyetiyle secer. Onun siirlerinde Tiirk¢e 'nin adeta
vikandigini hissederiz. Asiri olmamakla birlikte kendisini duyuran ‘6z Tiirkce
sevgisi’ ideolojik bir diisiinceden ziyade, bu kelimelerin tasidigi saf havadan ileri
gelir. Psikolojik bakimdan oz Tiirkce temayiiliinde de, giinliik hayattan, aktiielden,
uzaklasma, kaynaga dénme arzusu yok mudur” (Kaplan 1990: 319-320).

Batu, Maarif Vekaletinin terciime ¢alismalarina da katilmis, Tiirkgeye yedi farkli eser
terciime etmistir: Goethe’den se¢me siirler ve Ipigenia Tauris’te’yi, Hebbel’den Maria
Magdalena’y1, Jacobsen’den Maria Grubble’s, Herseler’den Philoktet’i, iki cilt halinde
Andersen masallarini, Grolman’dan Musiki ve Insan Ruhu’nu ¢evirmistir. 1947°de Suut Kemal
Yetkin ile birlikte elli say1 yayinlanan Edebiyat ve Sanat dergisini ¢ikarmislardir.

Tiirk edebiyatina siir, deneme, gezi yazis1 ve manzum tragedya tiirlerinde eserler vermis
olsa da onun hem Tiirk Edebiyat1 hem de Bati’da taninmasimi saglayan eseri Giizel Helena
adindaki manzum tragedyasi olmustur. “Selahattin Batu, boylece eski Yunan tragedya diinyast
dogrultusunda eser veren ilk Tiirk sairi olmustur” (Necatigil 1991: 63). Iphigeniya Tauris te
ile bir ilke imza atan Batu, Giizel Helena ile bu alandaki basarisini ispatlamistir.
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Selahattin Batu’nun Siir Diinyasi

Batu i¢in siir gizli bir alem olmus ve yazmis oldugu poetik yazilardan anlasilacagi {izere
siir, glinliik yasaminda yalniz kaldig1 her an zihninde beliren diisiincelerin ve hislerin ¢ogu
zaman sancili tezahiiri olmustur. “Ne yazik ki ben tam ol¢iileri tutturamiyorum ¢ogunlukla, ne
yapsam i¢ime soz gegiremiyorum. Bir diigiince kafamda konusmaya baslayinca duramiyorum
yerimde, hemen onu bi¢imlemege girigsiyorum. Dinlenmege karar verdigim zamanlarda bile
dudaklarim durmadan miridaniyor, bir seyler soylemege, bir diisiinceyi, bir duyguyu, bir
musrai kurmaya ¢aligtyorum. Bu boyle ne kadar siirebilir? Insan béylesine bir gerginlige daha
kag yil dayanabilir? Bunu da kestiremiyorum.”*

Batu, onlarca siir yazmis, denemelerinde daha g¢ok bir fikir sairi olmus, dramlarini
manzum olarak kaleme almig, gezi yazilarinda da denemelerindeki gibi siirsel bir dil
kullanmistir. Batu’nun kaleme almis oldugu tiirlerde siir dilini kullanmasi onun siire olan
bagliligindandir. Bu sebeple siireli yayinlarda siir hakkinda kaleme almis oldugu pek ¢ok yazisi
bulunmaktadir ve bu yazilarda siiri fikirleriyle yliceltmistir:

“Ben ki hep siir olsun diinyada, derim, varligin 15181 odur, diye direnirim. Iyilik bile
onunla diyebilirim kimi giinler, sevgi onunla, incelik derinlik onunla... Ve ben iyilik
olsun diinyada, derim, siirle, sanatla... Ask olsun, kardeslik olsun, ahlak olsun,
erdem olsun... Siirsiz kalmis bir ¢evre, bir diinya, bir evren gercek olamaz, bir
kalip, bir bos lakaptir béylesi ve ¢eker insanligi ucurumuna; yok eder varimizi
yogumuzu... Ama nasil diziilmem gergekleri gériince? Siirsiz, iyiliksiz kalmis bir
diinyaya bakinca? Nasil iclenmem, ezilmem?”” (Batu Kasim 1967: 5).

Batu’nun dilin siirlesmesi noktasindaki diisiincelerini Nevzat Gozaydin, Tirk Dili
dergisinde su sekilde aktarir: “Siirlerinde ve yazilarinda, ya da tiyatro eserlerinde Tiirk¢geyi en
giizel bigimleri ile okuyucu karsisina ¢ikaran Batu, dili giizel bir viicuda benzetir ve onun igten
canlamsina, senlenisine “siir” demek ister. Siirde kelimelerin gergeklere yaklasip
uzaklastiklarimi, gergeklerin ¢evresinde doniip durduklarimi, esyaya soyle bir dokunup
kagtiklarini séyler” (Gozaydin Nisan 2010: 791).

Batu, yayinlanmamis olan giinliik- deneme tarzindaki yazilarindan 18 Aralik 1963 tarihli
Giizellik adl1 kisa yazisinda; sairin, siirin malzemesini imgeleriyle gizlemesi geregini soyle
aciklar:

“Soyle diigiindiim kendi kendime:
—Glizellik sozle anlatilamayan seydir.
—Oyleyse sairler neyi anlatirlar?

—Onlar highir sey anlatmazlar... Gizlerler daha ¢ok, yarattiklar: bigimler de kimse
tarafindan aciklanamaz. ™

Selahattin Batu’nun kaleme aldig1 ilk siirlerde “siirin siit beyaz dilini ondan égrendim”
(Batu, Kasim 1958: 5) dedigi ve Tiirk Edebiyati’nda en ¢ok tesirinde kaldig1 Yahya Kemal’in
tumturakli sesi vardir. Batu, kaleme aldig1 ilk siirlerinde eski siirin sesini verecek sekilde
hecenin on bir ve on dortlii kaliplarint kullanmistir. Bursa 'da Yesiller adli kitabindaki Uzaktaki
Istanbul siirinde Yahya Kemal’in siirlerindeki ses ve 6geler goze carpar:

4 Belge 2: Giinler ve Diisiinceler: 4

5 Bel%e 3: Glinler ve Diisiinceler: s. 23.
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“Siyah kayiklariyle geciyor balik¢ilar

Kiireklerin vurusu, stikiit ve sarkilar

Yine salkim salkim ay diimen izlerinde

Ve kaygili yiizler hayal denizlerinde.

Sarhos baliklar gibi vuruyor agiklara

Meltemle tirperen su bir giimiis manzara

Isik-golge her sey, bir riiya pul pul

Uzakta mehtaba biiriinmiis Istanbul” (Batu 1949:15).

Bu siirdeki siikit, sarki, ay, meltem, hayal ve riiya Yahya Kemal’in siirlerinde sik sik
kullandigi sembollerdir. Selahattin Batu’nun siirlerinde Istanbul, tipki Yahya Kemal’in
siirlerindeki gibi bir seyir ve manzara sunmaktadir.

“Bursa’da Yesiller baslikli uzun manzumesinde diger siirlerinde hi¢ rastlanmayan
bir teferruat bollugu vardwr. Sair, Bursa’nin sadece tabiat manzaralarini,
Cekirge'yi, yokuglari, Yeni Cami’i tasvir etmekle kalmaz, ¢arsuyi, ¢arsidaki egyayt
da anlatir. [...] Tanpwimar’in ‘Bursa’da Zaman’ gsiiriyle mukayese olunursa,
veryitiziine bir hayli yabanci kalan sairin biitiinii unutarak paritili teferruat icinde
kayboldugunu goriiriiz. ‘O Biiyiik Kuslar’ siirindeki yekparelik, sembol ve duygu
biitiinliigii ‘Bursa’da Yesiller’ de yoktur. Batu’nun asli ilhaminin hakim oldugu
diger siirler, aynt biitiinliigii haizdirler” (Kaplan 1990: 319).

Selahattin Batu’nun 1949°da yayinladig1 Bursa’da Yesiller’deki Ulu Cami’de Ogle,
Bursa’da Yegsiller, Siileymaniye, Uzaktaki Istanbul adl1 ilK siirlerinde eski siirin sesi kendini
hissettirirken daha sonra 1962°de yaymladigi Riizgarli Su ve Olimiinden sonra 2015°te
yayinlanan Bir Uzak Kiyida’daki Karvanlar, Adsiz Ci¢ek, O Sarki ve Yaprak gibi siirlerinde ilk
yayinladiklarindaki tumturakli ses ve iislup yoktur. Kaplan’in “asli ilhaminin hakim oldugu
adl siir kitabindaki siirlerdir. Bu kitabindaki siirlerinde ve daha sonra kaleme aldig siirlerde
Batu’nun kendine has siir dili, iislubu ve muhtevasi géze garpar. Batu’nun sonraki yillar kaleme
aldigr siirlerde de eski siirin sesi yoktur fakat, daha yogun duygular ve sembollerle yiiklii siirler
vardir. Bunda Batu’nun Bati siirini tanimasi ve tesirinde kalmasi muhtemel sebeptir. Tabiat ve
tabiat unsurlari, onun siirlerinin temel izlegi olmakla birlikte diger 6nemli unsurlar mitoloji, agk
ve insandir. Dogdugu ve biiyiidiigli Yunan Tanrilar1 sehri Canakkale Batu’nun mitoloji
hayranligim1 kuvvetlendirmis ve bdylece mitoloji onun ilham kaynaklarindan biri olmustur.
Kaleme aldig1 tragedya tarzi da onun bu hayranligindan gelmektedir.

“Ben eski Yunan’i severim, mesela... Sanki o iklimin ¢cocuguyum. Zeytin, asma ve
mermer dallart yasar icimde. Kiyilarina dogdugum denizi, Korentos’a, Samos’a,
Delos’a kadar uzatirim. O bulutsuz gékyiizlerini, o ada kiyilarimin yalnizligini,
sessizligini ararim. Delfoi’deki oliimsiiz bilgelige doyamam. Bir Tanrica Athena
akilli bakislariyle siizer beni, Zeus "lin dokuz ak kizt agiz tadimi egitirler. Tanrilarin
dogdugu, titanlarin biiyiidiigii bir eski denizi 6zlerim... Biri ansizin gozlerime baksa
o iklimi gorebilir apagik; o mermerleri, o tapinaklari, o Tanrilart gérebilir...”
(Batu, Ekim 1967: 4)
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Batu’nun Almanca 6grenmesiyle ve ardindan takip eden okumalari sayesinde, eski siirin
tesirinden kurtularak kendi sair kimligini sekillendirmistir. Batili sanatgilardan Goethe onu en
cok etkileyen sairdir ve siirlerindeki tabiat imgeleri Goethe’nin agik tesirini gostermektedir.
Goethe de, siirlerinde tabiata yonelmis, sanat¢inin da dogaya baglanmasini istemistir. Melahat
Ozgii, Batu’nun Goethe siir ¢evirilerinin girisinde Goethe’nin siir diinyas1 hakkinda kaleme
aldig1 yazida konu hakkinda sunlar1 soyler: “Goethe, sanat¢i, dogaya baglanmasini, dogayt
incelemesini benzetlemesini ister; ama istegi, hicbir se¢cim yapmadan dogayr oldugu gibi
yeniden vermesi degil, ondan ger¢ek yasalari ogrenmesidir” (Batu 2015: 14). Batu da tipki
Goethe’nin siir estetigi ve sanatindaki gibi siirlerinde dogayr yeniden vermemis, onun
yasalarini ve sirlarini kaleme almistir.

Batu’nun pek ¢ok siirinde mistiklerin tabiata bakisindaki esrar kendini hissettirir. Batu,
tabiata bakarken hem bir sair hem de distlinlirdiir. “Dogaya hep ozan olarak bakiyor Batu.
Doganin ozenilmig bir fotografini degil resmini aktarryor bize. Ama aktardigi sozde, bicimde
dogadan ¢ok kendi var. Konuya ezdirmiyor kendini, konuyu yiiregiyle, usuyla yeniden yogurup
bicimlendiriyor. Onun anlattigi seyleri aracisiz gorsek giizel bulmamamiz olasidir. Onlara
giizeli ekleyen Batu’dur > (Teoman Mart 1973: 9).

Batu’daki doga tutkusu tiim ¢agdaslarinin da dikkatindedir ve onu taniyan ¢ogu ¢agdasi
Batu’nun “giizel”1 “doga” ve “siir”le dile getirdigi goriisiindedir. “Onun ikinci tutkusunun da
doga sevgisi oldugunu soylemistim. Belki de doganin bile biitiin giizelligini insanla kazandigi
icindir bu sevgi. Ben, cagdas edebiyatimizda dogay: boylesine yasayan ve duyuran bir sairimizi
daha bilmiyorum” (Yetkin 1973: 4-5). Batu, su, riizgar, kus, dag, 1sik, giines gibi tabiat
ogelerini kullanmis, bunlara siirlerinde farkli gérevler yiiklemis ve bu 6geler, onun siirlerindeki
mistik atmosferin birer tamamlayicist olmustur. Batu’nun siirlerinde romantikler ve
sembolistlerin tabiat anlayisinin kesistigi “maddede manay1 bulma” seriiveni sezilir.

“Tabiat, oncelikle hemen hemen biitiin romantiklerin ve romantik edebiyatin ortak
ve temel konularindan birisidir. Onlar, bikmadan usanmadan tabiata yénelir,
karlari, ormanlar, agaglari, ¢icekleri, kuslari, hayvanlari eserlerinde anlatirlar.
Zira tabiat, essiz giizellikleri ile bulunmaz bir ilham kaynagidir. Ikinci olarak
romantikler, sadece tabiatin giizelligi veya ihtisamint anlatmakla yetinmediler,
tabiati yeniden kegfettiler. Tabiata sanki diinya yeni yaratimig, onlar da ilk
gorenlermis gibi, yepyeni bir tecessiisle yoneldiler. Muhayyilenin yardimi ile
tabiatin gozle goriinmeyen oOziinii, ruhunu yakalamaya ¢alistilar; onu yeniden
yorumladilar. Zira onlara gore tabiat, insan gibi, mutlak manada iyidir; Tanri’'nin
tapinagi, Tanrt’'min maddede viicut bulmus bir érnegidir” (Cetisli 2013: 84).

Batu, tabiat1 asil manaya ulasmada bir araci kilar, Batu’nun siirlerinde “bir el” bu alemi
harekete gecirir. “Mistiklerin soyledikleri gibi her sey esrarli bir cevherin sonsuz goriiniigiidiir.
O mecghul sey bizim damarlarimizin i¢inde dolasir. Her seyi, canli cansiz biitiin varliklari, icten
ice Yunus'un “kudret eli” adint verdigi, Meviana’'nmin “kendisini gizlemis beni one siirmiis”
diye anlattigi o esrarl varligi anlatir ve ona karsi olan igtiyakini séyler” (Kaplan 1991: 315).

“Biri oynuyor su yaprakla,

Simdi ve zamanlar boyunca.

Alwyor, atryor yere,

Yeseriyor bir dal ucuna koyunca (Batu 1962: 40).
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Batu tabiata bir romantik olarak yaklasir ve siirlerinde romantizm agir basar fakat bazi
ogeleri kullanmasi yer yer onda sembolizmin izlerini gosterir. “Sembolist saire diisen;
kdinattaki sembolleri gorme/sezme, bunlari ¢oziimleme ve kelimelerle, kelimelerin tek basina
veya bir araya getirmelerinden dogan sesleriyle, ¢agrisimlariyla okuyucuya sezdirmektir.
Baska bir soyleyisle, ¢esitli duygu hallerini, dis diinyay1, varliklar arast iliskileri ve bunlarin
gortintiileri arkasindaki gizli manay:, biiyiik él¢iide birtakim orijinal sembollerle anlatmaktir”
(Cetisli 2013: 121).

Kendine 6zgii bir Gslupla kus, riizgar ve deniz gibi sembolleri kullanan Batu, bunlara
mistisizmi katarak sembolizmden siyirir. Boylece kullandigi sembollere 6zgiin cagrisimlar
yiikleyerek romantik yaklagimina sembolist bir giysi giydirir.

“Iste bir riizgar saganak saganak
Sular atilgan tirpertili
Iste bir bulut ipek kanatl
Denizde nar rengi bir safak...” (Batu 1962: 5).

Batu “Riizgarli Su” siirinde goriiniirde tabiati insanla ve kusla 6zdeslestirerek onu
canlandirtyor, nefes aldigini hissettiriyor. Fakat geri planda iirperti ve kanat kelimeleriyle
tabiata mistik hava katiyor.

“Selahattin Batu’nun giirlerinde riizgar, dag, deniz, gokyiizii, geceler, insan,
veryiizii, Tanr1 gibi baslica ogelerin esin kaynagi oldugunu goriiyoruz. Sair kimi
kez de onlara seslenmektedir. Onceleri dortliikler, sonra ozgiir kosuklar olarak
vazdig siirlerinde Batu, genel ya da oznel duygu ve diistincelerini dile getirmeye
calismaktadir. Batu'nun yazinsal degeri, siirlerinde oldugu gibi, oyunlarinda da
goze carpan dogu-bati mitologyalari, klasik begeni ya da simgesel icerigin,
okurlart ilgilendirdigi siireclerde, gézardr edilemeyecegi izlenimini vermektedir ”
(Unlii 2003, Ozcan 2003: 555).

Siirlerinde su, riizgar, dag, deniz, gece gibi dgeleri kullanarak ¢agrisimlar yaratmigtir.
Isik, aydinlik, giines de siirlerinde goriilen diger 6gelerdir. Deniz ile sonsuzluk ve uzak
0zlemini; dag ile yiiceyi, Tanr1’y1; riizgar ile dongliyli ve hayati; toprak ile hayat ve 6liimii; kus
ile mistisizmi; su ile safligy; 151k, aydinlik, ay, giines, gokyiizii gibi dgelerle mistisizm ve
ulviyeti sembolize etmistir. Gece ve karanlik da onun kullanmis oldugu 6gelerdendir. Batu,
aydinlig1 yiicelttigi kadar geceyi de yiiceltir:

“Nigin gecelerin bu kadar giizel, rabbim?
Ask gibi, giinah gibi?
Ve yildizlar altin damlalart nedametin?” (Batu 1966: 32).

Batu’nun siirlerinde ger¢ek diinyadan kacis duygusu agir basar. Bu siirde de geceyi
gercek diinyayi gizlemesi sebebiyle yiiceltir. Batu, dag ile 1518a ve sonsuzluga yani ulvi olana
ulasma arzusundadir.

“Bir dag olsam aksam vakti
Gogsiime alsam giinesi.

Bir deniz olsam o ¢alkant
'
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Olmasa egi” (Batu 2015: 58).

Batu’nun siirlerinde tabiatin bu kadar yer tutmasi c¢ocukluk &zleminden de
kaynaklanmaktadir. Eceabat koylarinda deniz ve tabiatla i¢ ice gecen ¢ocuklugu, onun siir ve
denemelerinde Ozlemini duydugu zamanlar olarak goriilmektedir. Siirlerinde 6zellikle
“deniz”le Batu’nun ¢ocukluk 6zlemi ve uzak 6zlemi sezilmektedir. Eski Denizler siirinde bu
Ozlemini dile getirir:

“Ne coskundun bir zaman deniz
Yikardin ak kopiigiinle kiyilar
Bagrindan dogard: daglar

Insan ve tanri.

Her sey yiiceydi giizeldi

Yiizyilarca yalniz biiyiikler dogdu

Daglar diinyaya geldi

Nerde o mutlu ¢ag simdi

O sular o yelkenler o riizgar” (Batu 2015: 25).

. Batu, ¢ok sik olmamakla birlikte /nsan Kardeslerim, Bildikleri Bilmedikleri, Akan Sular,
Insanlar Bilmece, Anadolu Acis1 ve Irgat gibi siirlerinde insan1 islemistir.

“Batu’nun siirlerinde insan ¢ok az yer tutar. ‘Insan Kardeslerim’ bashkl siiri
bunlardan birisidir. Burada sair, insanlara karsi yakin bir ilgi duydugunu
soylemekle beraber, siirine hakim olan his, yaklastirict ve kaynastirict sevgiden
ziyade, uzaktan bakisin dogurdugu merhamet duygusudur. [...] Bir iki siirinde
sosyal meselelere sairane bir bakisla goz atar (Kaplan 1990: 318- 319).

Insan Kardeslerim adli siirinde hassasiyetle yaklastig1 insanlara merhamet etmekte, fakat
bu yaklasimi sadece uzaktan uzaga duyulan bir merhamettir. Insan sorunlarinin farkinda
olmakla birlikte giiciiniin yetmediginden yakinarak onlara yalnizca merhamet duymaktadir:

“Gordiim kiminizin yikilmig evi,
Tiikenmis solugu iginizin.
Baktim kiminizin yikilmis koyii,
Sogumus yiiregi cogunuzun.
Kan sizar topraga yaranizdan.
Actlar karartir gliniintizii.
Erismez elim, giiciim yetigmez,

Kucaklayamam birinizi” (Batu 1962: 22).
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Batu, Fildisi Kule siirinde emek¢i insanlarin kaygilarindan uzakligi sebebiyle bir 6z
elestiri yapmaktadir. Bu siiriyle bir aydin olarak emekg¢i insanlarin tim dertlerinin farkinda
olmasi ve kayitsiz olmamasiyla birlikte fildisi kulede olmasini da kabullenmektedir.

“Daglar aglaya aglaya

Iner denize

Kazmalar iner yeraltinda

Disliler disliler disliler

Kan kemik ogiitiir.

Ve ben fildisi bir kulede otururum.” (Batu 2015: 43).

Batu, toplumsal meseleler ve sorunlar1 daha ¢ok diizyazilarinda islemistir. Siir onun i¢in
“giizel”in ifadesi oldugundan hayatin gercek¢i ve acimasiz yanlarina siirlerinde ¢ok az
deginmistir. Bu deginmelerde de uzak bir aydin goriisii vardir ve Batu bu yaklagiminin farkinda
olarak “bir fildisi kulede oturdugunu” da itiraf etmektedir. Fildisi kule toplumcu sanat¢ilarin
halka uzak aydinlar1 elestirmek i¢in kullandiklar bir tabirdir. Batu da her ne kadar toplum i¢in
calisan bir zootekni profesorii olsa da, o yine sanata estetik i¢in siginmaktadir.

“Evren bence bastanbasa giizellik... Bir cocugun gézlerine bile, kuslara, riizgdra,

vapraklara bakar gibi bakiyorum. Giizel bir kadin, sulardan, c¢iceklerden, esen
dallardan pek de farkli degil goziimde. O da kozmos, o kadar sonsuzluk,
oliimsiizliik... Ve ben her yerde kocamayani, taze kalani, eskimeyeni, bozulmayanz,
cirkinlesmeyeni ariyorum, onu da daha ¢ok dis gergekte buluyorum, ne tuhaf...””

Sevinmeyi, yasamay1 sevgilinin varliginda bulan Batu i¢in ask, hayatin anlamidir.
Sevgilinin varliginda hem kendini bulmakta hem de yagsamin sevincini onunla birlestirmektedir.
Aski ele alisinda da orijinal sdylemleri vardir: I¢indeki sevgi, koca diinyay1 sevgilinin gézlerine
sigdirir:

“Yanminda olsam da sensiz de

Yasamak kalp yarasi.

Ne yone donsem karsimdasin

Diinya kirpiklerinin arasi.

Cicekler acsa bah¢cemde

Deren sen koklayan sensin

Sevinmek diigiinmek yasamak

Sen neredeysen orasi.” (Batu 2015: 69).

Oliim temas1 Batu’nun dmriiniin son aylarinda kaleme aldig1 siirlerinde agir basmaktadir.
Oyle ki 6liim artik odasinda yaninda, ayakucunda beklemektedir. Hasta Yatag: adl siirinde
hayatin glizelliklerine bagli hasta ve caresiz sair i¢cindeki kaygi ve {iziintiilerden dolay1 artik
kendisine bile yabancidir.

6

Bel%e 4: Giinler ve Diisilinceler, s. 144.
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“Oyle mahzun

Kirik ki icim

Sanki bir baskast yatagimda

Ben yogum solumda sagimda
Oliim ayakucumda ayakta.
Yamimda iki elim” (Batu 2015: 79).

Selahattin Batu, siirlerinde “glizel”i anlatma gayesinde oldugu igin siirlerinde saf
giizelligi bulabildigi dis diinyay1, tabiat &gelerini kullanarak siirlestirmistir. Oliimii,
ozlemlerini, mistisizmi, arayislarin1 dile getirirken doganin en kiigiik pargasini da kullanarak
siirlerini romantik yaklagimiyla fakat yer yer sembolist bir sair olarak kaleme almistir. Batu’nun
siirinde Oliim, ask, mitoloji, ¢ocukluk 6zlemi, resim, insan gibi farkli temler ¢ogu zaman
doganin ayrilmaz bir pargasi olarak sunulmaktadir. Batu, nazim sekli olarak da dortliik, sone,
balad ve serbest nazmi kullanmistir ve romantik yaklagimiyla birlikte sanatkarane bir iisluba
sahiptir.

Sonu¢

Selahattin Batu, Tiirk Edebiyatinda tragedya, siir, gezi yazisi ve deneme tiirlerinde eserler
veren bir sanat¢idir. Kiigiik yaslarda siir yazarak edebiyat ilgisi baglamig ve o yillarda okudugu
Divan sairleri, Serveti Fiinlin sairler ve yazarlari; Abdiilhak Hamid ve Yahya Kemal gibi sairleri
okuyarak biiyiimiistiir. Batu, yetiskin bir birey olunca her ne kadar pozitif bilimlerde ihtisas
yapmis olsa da i¢indeki sanatci kisiligi onun olene dek yazmasii saglamistir. O, kendi
kisiliginde ilim ile sanati birlestirmis, okudugu felsefi eserler, Yunan klasikleri ve bilimsel
metinler onda ayri bir ufuk agmistir. Ozellikle Almanya’ya gidip Almanca 6grenmesiyle ve
bunu takip eden okumalariyla bambagka bir diinyanin i¢ine girmistir. Goethe, Schiller, Rilke
gibi sairleri okumus, psikoloji, felsefe okumalar1 yapmustir. Batu, 1940°ta siir yazarak gercek
anlamda edebiyatin i¢ine girmis ve oliimiine dek kitaplar yayinlamis; Varlik, Tiirk Dili, Hisar,
Ulkii, Yiicel gibi dergilerde siiri ve yazilar1 yaymlanmustir.

Edebiyata siirle, manzum tragedya ile baslamistir. Kaleme almis oldugu eserler,
siirlerinin asil ilham kaynagi olan tabiat Ogeleri, onun ana imgelem diinyasin1 olusturur.
Cocuklugu tabiatla, denizle i¢ i¢e ge¢cmis, ardindan egitim ve memuriyeti sehirlerde gegmistir.
Bu sebeple Batu’da tabiatin barindirdig: saf diinya hep aranan ve 6zlenen olmasiyla siirlerinin
ana O0gesini olusturmaktadir. Fakat Batu’nun siirlerindeki tabiatta, pastoral bir amag olmamustir,
onun siirlerinde tabiat, ger¢ek anlamin bir perdesi gibidir. Siirlerinde agk, mitoloji, 6lim gibi
temler de goriilmektedir. Ask, mitoloji ve 6liimii ele alirken romantik bir tislup kullanir. Tabiata
da romantik bir yaklasimla yaklasir fakat baz1 imgeler kullanmasi onu sembolizme yaklagtirir.
Sembolist ve ¢ogu zaman romantik sdylemleri onun iislubuna da tesir etmistir. Riizgdrli Su gibi
yogun sembol iceren siirlerinde her ne kadar sanatkarane bir tisluba sahipse de Bir Uzak Kiyida
kitabinda toplanan son siirlerinde romantik ve 6zgiin sdylemler vardir. Siir ve yazi dilinde 6z
Tiirk¢e kelimeler segmesi ve sade bir {islupla nesirde bile siirsel bir dil kullanmas1 Batu’nun en
ozgiin yamdir. Ideolojik bir amag¢ olmadan 6z Tiirkge sevgisi siir ve nesirlerinde kendini
hissettirir.

Cumhuriyet donemi Tiirk Edebiyati’nda deneme, gezi yazisi, manzum tragedya kaleme
almis olsa da diger eserlerinde de sairligini sezdirmistir. Batu, fikirlerine siiri giydirmeyi, onlara

siir lirizmini katmay1 bagarmistir. Onun fikirlerinde siir, siirlerinde fikir vardir denilebilir.
-
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Bazen bir dervis, bazen bir bilim adami olarak yaklastigi doga sairligi diginda her birini yine
bir sair hassasiyetiyle ve tislubuyla kaleme aldig1 nesirleri onun fikirde siiri harmanlayisindaki
ustaligini gostermektedir. Doneminde miitevazi durusu ve dar dost ¢evresiyle cok taninamayan
Batu, uluslararasi bir basar1 kazandig1 tragedyasiyla birlikte manzum ve nesirleriyle de dikkate
deger bir sanatcidir.
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